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REPAIRABLE™ Guarantee*

EAN: 3276007579406 Ref:GPCL-GO4-E40-24-811-RN-A2-A
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@ Manuel d’Instructions @ Eyxelpidlo OSnyuv @ Anleitung Handbuch

@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrugoes @ IHCTpYKUis 3 EKcnnyaTauii

® Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong/ Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Ano
de garantia/Jahr der Garantie/ Year of guarantee
**réparable /reparable / reparavel/riparabile / 5lop8Wolog / naprawiany / peMoHTHWIA / reparabil / reparaturf ahig / repairable

Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / Zuvappohoynaon /
Montaz / 36ipka / Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

Utilisation / Utilizacion / Utilizacdo / Uso / Xprion / Uzytkowanie /
BukopucTtoBymTe / Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR:CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS
TECNICAS/ IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL : DANE
TECHNICZNE / UA : TEXHILIHI XAPAKTEPUKW / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE
MERKMALE /EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Frequency range 2426---2474MHz Radio power 2dBi max.

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D (EU) 2019/2015

@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D (EU) 2019/2015

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D (EU) 2019/2015

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D (EU) 2019/2015
@ AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL TINYT) GWTAG KATNYOPIag eVEPYELQKNG anosoong D .(EU) 2019/2015

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D (EU) 2019/2015

@ [aHHOe n3genve cOQepX 1T UCTOUHMK CBeTa Kracca aHeproaddekTmsHocTn D (EU) 2019/2015
@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien a energetica D (EU) 2019/2015

@ This product includes a light of the energy efficiency class D (EU) 2019/2015

X3

LD} >

@=>G}PZ

Min. 50 mm

L=Marron/Marrén/Castanho/Marrone/
Kagé/Brazowy/ KopuiHeBbli/KoHbIp/
KopuuHesuit/Maro/Castanho/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MTAe/
Niebieski/Cuhuit/Kek/
CuHin/Albastru/Azul/Blue

©=Jaune vert/Amarillo y verde/
Amarelo-verde/Giallo-verde/
Geelgroen/Z6tto-zielone/

XosTosenennii/Galben-verde/
Yellow-green

Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al

soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il
retro / Xpnopornomjote BiSeg kat BUOHATA TIOU TAPIAZOUV TNV ETUPAVELR TTPIENG. / Nalezy uzy€ Srub i

kotkdw odpowiednich dla podtoza / BUKOPUCTOBYMTE FBUHTM Ta LUKaHTW, NPU3HaYeHi ANs 3afHbOI
nosepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel /
Use screws and dowels suited to your backing

N:Blue
L:Brown
Center:Yellow-green

e

Pour la premieére utilisation, la lampe et |a télécommande sont déja
synchronisées. Le réglage de la synchronisation peut étre effectué dans les 2
situations suivantes :

A.Vous souhaitez utiliser une télécommande pour commander plusieurs lampes.
B. Vous recevez une nouvelle télécommande sans fil.

Al utilizar el aparato por primera vez, la ldmpara y el mando a distancia ya estan emparejados.
La actualizacién del emparejamiento puede producirse en las dos siguientes situaciones:

A. Quiere utilizar un mando a distancia para controlar mas de una ldmpara.

B. Ha adquirido un mando a distancia como repuesto.

Para a primeira utilizacao, a ldmpada e o controlo remoto j& estao emparelhados. 0
emparelhamento pode ser feito nas 2 situacdes sequintes:

A. Quer utilizar um controlo remoto para controlar mais do que uma ldmpada.

B. Recebeu um novo controlo remoto sem fios de substituicao.

Per il primo utilizzo, la lampada e il telecomando sono gia accoppiati. Limpostazione di
accoppiamento puo essere necessaria nelle 2 situazioni sequenti:

A. Si desidera usare un telecomando per controllare piti lampade.

B. Si dispone di un nuovo telecomando wireless di riserva.

[t v mpwn Xprion, T0 PWTIOTIKO Kat To TNAEXELPLOTAPLO £Xouv 110N ouvdeDei.
H p0Byuton tng olvdeong pumopei va ypelaotei oti &g SUo MeEPITTWOELG:

a) Otav BéNeTe va XpnolpoToloETe €va TAEXEIPLOTHPIO Yia TOV ENEYXO
TIEPLOOOTEPWV MO £VA PWTIOTIKWV.

B) Otav ayopdoete éva véo aolpPaTo THAEXEIPIOTIPLO WC AVTANAAKTIKO.

Przed pierwszym uzyciem lampa jest juz sparowana z pilotem. Przeprowadzenie zmiany ustawien
parowania moze by¢ konieczne w 2 nastepujacych przypadkach:

A. Uzytkownik chce korzystac z pojedynczego pilota do sterowania wiecej, niz jedng lampa.

B. Uzytkownik otrzymat nowego pilota bezprzewodowego, stanowigcego czes¢ zamienna.

CnomyyeHHA namnu Ta MynbTa AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHA BUKOHAHO Nepej nepLuim BUKOPUCTAHHAM.
HanawwTyBaHHA CnonyyeHHA MOXe 3Haf00UTMCA B 3a3HaUeHNX Aani 2 BUNaAKax.

A.3a noTpebu KepyBaHHA Kinbkoma namnamu.

B. 3a BCTaHOBNEHHA HOBOI 3aNaCHOT YaCTUHIN MYNbTA ANCTAHLIHOTO KepYBaHHA.

Pentru prima utilizare, lampa si telecomanda sunt deja imperecheate. Setarea imperecherii poate fi
necesara in urmatoarele 2 situatii:

A. Doriti sa utilizati o singura telecomanda pentru a comanda mai multe Iampi.

B. Primiti 0 noua telecomanda fara fir, ca piesa de schimb.

0-0-6 -0 -0 -0 -0 ~0 -6

For the first use, the lamp and the remote control are already paired. Pair setting may occur in following 2 situations:
A. You would like to use one remote control to control more than one lamp.
A B. You get a new wireless remote control spare part.
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EU/EC Declaration of conformity

ENIFR|
r— EspTl

Déclaration UE/CE de conformité

DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
g‘,’? LA Declaragao CE/UE de conformidade
Product
8069 7 10
80697 3/806911

806908/806912/806916/806906/806918/806917

Name and address of rbis

dresse du fabricant ou de v direccion del representante

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

“This declaration of conformity is issued under the sole responsibilty of conformite Ia seulo fabricantlLa presente
ide bajo la excl d bricante.

decaracion se oxp

Object of the ion|Objet

ol 40 de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabrica

de la dé ion|Objeto de la i6n|Objeto da

Product Type - Description|Type de produit - Description|Tipo de.
producto [Tipo de producto |

do produto]

Product Brand|Marque ProduitiProducto de marcalMarca do produto]

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série
nimero o

LED CEILING LIGHT

19/806910
11/806909

12/8069 18/806917 - EAN Code:

3276007579604 /3276007579611 /3276007579642

3276007579451 / 383 /3276007579406
3276007579628 /3276007579635 /3276007579468
3276007579475 /327 1327600757952

3276007579550 /3276007579536 /3276007579567

3276007579512 /3276007579543 /3276007579574

Industrial Type Design Reference: GPCL-G04-E30-09-811-R3-A2-A;GPCL-G04-
E40-18-811-R3-A2-A
GPCL-G04-E40-18-811-R8-A2-A;GPCL-G04-E35-24-811-RP-A2-A
GPCL-G04-E30-18-811-RN-A2P-A;GPCL-G04-E40-24-811-RN-A2-A
GPCL-G40-E50-32-811-R3-S2-A;GPCL-G43-S40-18-811-SI-S2-A
GPCL-G40-E50-28-811-RP-S2-A;GPCL-G17-E60-40-811-RP-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RY-S2-A;GPCL-G43-E38-40-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-E48-65-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E48-65-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-538-40-811-SL-S2-A
GPCL-G43-538-40-811-SJ-52-A;GPCL-G43-538-40-811-SK-S2-A

INSPIRE

nimero de

OMMYYYY supplier code; DDMMYYYY: ETD)

The object of the deciaration described above is in conformity with the
decrit

relevant Union har
dessus est confor

slationlL'objet de la déclaration
Tunion

ci- references 1o the speci
d

References to the relevant harmonised standards used or When applicable, the name and number of notfied body
fon to which conformity s numberiLe cas échéant, e nom et le janisme
rtinent i

ndo corresponda * el nomk

eeeeeee pertinentes.
par rapport Jles la labor:
a las normas amonizadas  refer

ou des spé

emitdo
al documentolQuando aplicavel

pertinente de la
m conformidade com a legislagao do

201165 EU_RoHS
Restriction of hazardou:

s substances in electrical
dos subst los.

areferéncia

s ou referéncias ds

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN 61547:2009

EN 30148917 V3.2.4

EN 3014891 V2.2.3

EN 300 328 V222

EN 62479:2010

(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-2:2021

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3:1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-5:2013

Restri
equipamentos elétricos|

2009 125 ECO DESIGN
EcoDesign|Eco-Conception]|Concepgao ecological

150 17075-1:2017
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018

(EUINo 201912020
(EUINo 20211341
(EU) 201912015
(EV) 20211340

Compiled, signed by and on behalf ofiCompilé, signé par et au nom
delCompilado, firmado por y en nombre delCompliado, assinado por e em
nome de|

Place and date of issuelDate et lieu détablissementlLugar y fecha de
expedicisnlLocal e data de emissao]

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ronchin France

1710812023

IT|PO|
ar— GRIRO|

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE e
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE

AHA Q3 H ZYMMOPOOIHY EK { EE
ﬁ DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE

Modello di g 6 6 de
produsiprodusul|

8( )6967/ /806905/806919/806910

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabiita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta [Emwvupia
ka1 Big0Buvon Tou 0w si adresa saua sdu autorizat|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione i conformita & rlasciata sotto la esclusiva del deki noscl wydana zostaje na producenta JH
0Pl BAAWON CUMGPQWONS EXBIBETal PE TIoKAEIDTIKN VB Tou KaTaokeuacTH|Declarafia de conformitate este emis pe raspunderea exclusiva a producatoruluil
Objeto de la ion| i ji|Ztox0¢ ™G Awanc|Obiectul declaratiei|
Tipologia di prodottolRodza] produkiu[Tdmog Mpciéviog|Tip produs| LED CEILING LIGHT

19/806910
806970/806969/806962/806963/806911/806909

12/8069 18/806917 - EAN Code:
3276007579604 /3276007579611 /3276007579642
3276007579451 /3276007579383 /3276007579406
3276007579628 /3276007579635 /3276007579468
3276007579475 /3276007579505 /3276007579529
3276007579550 /3276007579536 /3276007579567
3276007579512 /3276007579543 /3276007579574
Industrial Type Design Reference: GPCL-G04-E30-09-811-R3-A2-A;GPCL-G04-
E40-18-811-R3-A2-A
GPCL-G04-E40-18-811-R8-A2-A;GPCL-G04-E35-24-811-RP-A2-A
GPCL-G04-E30-18-811-RN-A2P-A;GPCL-G04-E40-24-811-RN-A2-A
GPCL-G40-E50-32-811-R3-S2-A;GPCL-G43-540-18-811-SI-S2-A
GPCL-G40-E50-28-811-RP-S2-A;GPCL-G17-E60-40-811-RP-S2-A

Tpoi6vTog|Referinté produs|

GPCL-G43-E38-40-811-RY-S2-A;GPCL-G43-E38-40-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-E48-65-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E48-65-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-538-40-811-SL-S2-A
GPCL-G43-538-40-811-SJ-S2-A;GPCL-G43-S38-40-811-SK-S2-A

Marca del prodotto|Marka produktu|Mépxka Tipoiévrog|Marca a produsului| INSPIRE

Codifica del mumero di ™ DDMMYYYY supplier code; DDMMYYYY: ETD)

numer
oeipiaKoy apiBuos|Cod de numere de serie|

L cui sopra é conf lla pertinente Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utiizzate oalle  Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio

normativa di armonizzazione dellUnione|Wymieniony powyze przediot  specifiche in rlazione alle quali & dichiarata la notficato che ha rilasciato a certiicazione e il riferimento al
niniejsze] deklaracii jest unijnego formita|Odwor norm stosownych praypadkach * nolyfikowana
prawodawstwa harmonizacyinegolO aTéxos s ikwon Tou ére zast lub o specyfikacii, Kérych  nazwa | numer laboratorium, kore wydalo certyfkat raz
TEPIYPAETaI TIApATIAVY Eivl GUUGUOG BE T OXETIKA EVWOIOKT) deklarowana s Mvei 6 ¢ dokumentu[Oriou 1oxe1* 1o

vopoBeoia evapuoviong:|Obiectul declaratiei descris mai sus este in TPOTUTIWY TToU 0 i pveia T Vo O a1 Tov apiBuG Tou epyaoTnpiou Tou
conformitate cu legislatia comunitara relevanta de armonizare a Uniunii|  oxéon pe Tig oTroieg SNAGVETal 1 ouppopgwory|Referintele EEEBWOE TV TOTOTOINN Kal TV GVOQopd 00

standardelor armonizate relevante folosite sau referintele éyypagolUnde este cazul * numele si numrul de laborator
specificalilor in legatura cu care se declara conformitatea:

nolficat care a eliberat certificarea si trimiterea la.
document|

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN 61547:2009

EN 30148917 V3.2.4

EN 301489-1V2.23

EN 300328 V222

EN 62479:2010

2014 53 EU_RED

= = 1 v lechipamentelor radio|

(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-2:2021
IEC 62321-1:2013
2011_65_EU_RoHS IEC 62321-3-1:2013
P nelle

IEC 62321-5:2013

elektrycznymTepiopiopoc IEC 62321-7-1:2015

:2017
1S0 17075-1:2017
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018

echipamentele electrice|

2009125 ECO DESIGN (EUNo 201912020
Progettazione (EU)No 2021/341
i i (EU) 201972015
ecologica| (EU) 2021/340
o
Compilato, firmato in vece e per conto di|Opracowano, podpisano w . [
imieniulZWVTGYONKE, uToYPagr yia kal & ovdarog|Compilat, semnat de =S LEMOINE AT

5iin numele| International Project Quality Leader

Luogo e data del rlascioData wydania i miejsce|ToTog kai npepounvia  Ronehin France

éxBoong]|
1710512023

&

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 10 mipoidv elvor avakukAotpo. v Sev pmopet thgov va ypnatponowmBet, JeTagepete T oe KAToLo KEVIPo avakdKkAWanC

QTOPPULOTUY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.
@ Lieit npogyKT MOXE NEpepoBnATICA. SKLLIO BOHO GiftbLLIE He C NPUTATHE 1A BAKOPUCTYBAHHA, 3AITE M0r0 B YTAI3aLjiiiHMiA

LiEHT.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.
@ Este produto & reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn s nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es hitte zum Recycling-Center.
@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Made in China
KpaiHa noxod»xeHHs: Kutam

Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales/Tradugao das Instrucoes Originais/
Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon twvrpwtdtunwvosnyuyv / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHansHoi
iHCTpyKUii / Traducerea instructiunilor originale/ Traducdodas Instrucdes Originais / Original-Anleitung / Original Instructions.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@

Bupo6HuK: TOB "Ageo Cepgice3 C.A.", Byn. Cagi
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH,
®paHuis.lmnopTep: TOB "Mlepya MepneH YKkpaiHa",
04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44
498 46 00. IMNopTep NPUMMAE NPeTeHsii Big
CMO>KMBauYiB LLIO[0 TOBapY, a TAaKOXX NPOBOAUTL
0r0 ePEMOHT, TEXHIYHe i rapaHTiliHe
o6cnyroByBaHs

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10
4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za.

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNP3J:
01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar, cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP
CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
Regides 0800-0205376




